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277. (4. Nr. 42.) Revelationes Mechtildianze. _

S. XIV. (1344—1345.) Membr. 193X144. 221 folia. Sexterni signantur XIV—XVII. —
Due manus, f. |—24 unica, deinceps bine columne. Linese stilo, p. 169 -183 atramento
ductee. — Tabulee lignee corio albo obducte.

F. 2—166 [manu s. XVI:| «Von offenbarungen eciner liebhabenden
seel. Libri VII. Anno dni MeCCoLo fere per annos XV liber iste . . .
mit guotem willen. Explicit liber.»

Ed. P. Gallus Morel, Offenbarungen der Schwester Mechthild von Magdeburg, oder das
fliessende Licht der Gottheit, aus der einzigen Handschrift des Stiftes Kinsiedeln herausg.
Regensb. 1869. p. 1—281. — Idem Offenbarungen . . . mit unverindertem Texte in
jetziger - chriftsprache, ibid. 1869. (Reliquien aus d. Mittelalter. V. 4.) — Cf. Revelationes
Gertrud, ac Mechtild. 2, 430—431. F. 71’ in margine prophetia de anno 1605. Cf. Revelationes

1. c. 529. :
F. 166—166': [De quibusdam exercitits ad VII horas canonicas.)
«Man sol priifen ze . . . wol alder iibel.»

Ed. P. Gall Morel 1. ¢. 292—283. — Latine in Revelat. Mechtild. l. ¢. 2, 708 —709.

F. 166'—167: [De mystica vila.] «Das edelste und dz niizeste . .
zuo der welte.»

Ed. G. Morel ibid. 283 —284. — Revelationes Gertr. ac Mecht. 2, 709—710.

F. 167'-—168' vacant. F. 169 (manu s. XV:) Daz 8 buoch nach
dem a b c gestelt.

F. 169 -174'. «Varii tractatus mystici lingua germanica: «Dis ist
gottis liebster wille . . . werden denne nit.»

Ed. Pfeiffer, Deutsche Mystiker 2, 502—510.

F. 174'—175: «Merke von der verdelkeit der selen mit gotte. Die
minne einet die sele mit . . . ich got mit got.»

F. 175—175': «Von einem tugentlichen lebenne . . . friheit eins
geistlichen menschen. Swer zuo gote komen wil . . . sich ir selben.
Amen.» ’

Ed. Pfeiffer, Deutsche Mystiker 1I, 392, 38—393, 33.

F. 175'—179': «Die gote dienent umbe lonen . . . in der nacheit
der gotheit. Amen.»

. Ed. Pfeiffer 1. e. 510,29—516, 11.

IF. 179'—180 [von dem zorne der sele]: «Das die minnende sele
zornig . . . das ist ir selbis.»

Ed, Pfeiffer, 1. c. 2. (II, XVI.) p. 542—543.

F. 180—184: «Von dem anefliisse des valters. Wie es umbe den
anflus . . . ein geist mit gote. Amen.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢, 2. (II, XIII) p. 521—527.

F. 184—187: «Herre almehtiger got . . . niergen dan in ime.»

Ed. Pfeiffer, Zeitschr. f. d. Alterth, 8, 238—243,

F. 187—189': «Got ist die erste sache . . . unde dacselbe lat si gote.»

Ed. Pfeiffer, 1), Myst. 2, 528—533, 4.

F. 189'—190': «Missus est Gabriel Angelus. In der zit wart der
engel . . . helf uns got. Amen.» ‘

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2. I Sermo XXIX p. 104 --105.
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F. 190'—191': «Ecce mitto angelum meum. Es ist gescriben in
dem . . . helf uns got. Amen.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2, (I Sermo XLIX.) 161—164.

F. 191'—195': «Beatus venter qui . . . Man liet hiite in dem . . .
werdent des helf uns got. Amen.»

Ed. Pfeiffer, 1. c. 2, (I. Sermo LXXXIX) p. 288 —295.

F. 195'—197: «4ve gratia plena. Dis wort, dc ich . .. wir ge-
sprochen hant. Amen.» '

Ed. Pfeiffer, 1. c. 2, (I. Serme LXXXVIII) p. 284— 288,

F. 197'—199': «Elizabehten zit ist . . . vollebraht worden des helf
uns got.»

Ed. Pfeiffer, . ¢. 2, (I. Sermo XC.) p. 295—299.

F. 199‘—201‘: «Sante Jacob spricht . . . gaben ze enphahende des
helf . . »

Ed. Pfeiffer, 1. ¢. 2, (I. Sermo XL.) p. 134—139.

F. 201'—202: «Dise wort sind gescriben . . . die er selber ist.»
Ed. Pfeiffer 1. c. 2, (I. Sermo XLV.) p. 152—154. :
F. 202': «Meister Eckhart spricht: als dicke der mensch . . . gei-

neget gemuote han.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2 (IIL. 21) p. 603.

F. 202'—204: «Justus in perpetuum viuet . . . lebent. Des helf
uns got. Amen.»

Td. Preiffer 1. ¢. 2 (I. fermo LIX.) p. 189—192. )

F. 204—205': «Sanctus Paulus spricht intunt iich . . . koment des
helf uns got.»

Ed. Pfeiffer 1. c. (I. Sermo XCIV.) p. 305—307.

- F. 205'—206': «Fiurthent nit die tich toten . . . in ellendekeit.
Amen.»
Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2 (I. Sermo LVL) p. 179—181.
F. 206‘—208': «Die ewige wisheit des vaters . . . die ewige wis-

heit. Amen.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2 (I. Sermo XCVI.) p. 309—312.

F. 208'—209‘: «Meister Eckhart spricht alle gliche ding. . . lebent,
des helf uns got. Amen.»

Ed. Pfeiffer 1. c. 2 (I. Sermo LX) p. 192—194.

F. 209'—210‘: «Ein meister spricht, der vater ... vollecommen ist.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2 (1V Positionum num. 137—142.) p. 673—675.

F. 210'—212': «Nu ist ein vrage aber von...es ein Kristus was.»

Ed. Pfeiffer, 1. ¢. 2 (IV Posit. 147—154) p. 677—680.

F. 212'—213: «Es ist ein vrage, wo nam got dc¢ nit von dem . . .
ze bewisenne wer ze lang.»

F. 213—214': Von dem bilderichen liechte gotlicher einikeil. Das
bilderiche lieht gotlich . . . den guoten dc ire. Heruf spricht s. Pau-
lus und Augustinus: Wie ist mir geschen dc ich von nite zuo ihte
unde von eime wurme got bin worden.»
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Partim ed. Pfeiffer . ¢ 2. (IV, 121. 123, 126. 155. 144.) p. 668—681; 527, 22—528, 32.

F. 214'—217: Von dem iiberschalle. «Were noh helle noh himel-
rich . . . gotlich dri einigkeit. Amen.» '

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2, (II. Tractatus XII) p. 516 —520.

F. 217—220: Von fiinf brolen. <Man liset in dem heligen . . . na-
ture an einer personen.»

Ed. Pfeiffer 1. ¢. 2. (Il XI. 1) p. 495—502.

F. 220—220' [alia manu]: Dis sprichet sant Adel ein gros heilig.
«Eya liebes kint, sinke mit allen dinen sachen in dinen geminnten got

. ein einig gebruchen in Christo Jesu.»

Inter f. 220 et 221 unum folium excisum. F. 221—221' incipit ab-
rupte alia manu: «wol an gotte als er guot ist . . . allerbesten friinde
des helfe uns got. Amen.» » '

F. 221’ et partim in operculo manu s. XVI: [A B C in honorem
Nicolai de Flue.] : -

,Bruder Claus hat dz best betracht

Zuo er han ich im dz abc gemacht. 1559.

\. An disem abc merkent #ben .

Z. Zalt man Mcccc acht und achtig (!) Jar.

F. 1 manu s. XVI: Diss Buoch gehortt in dass Schwesterhuss zuo
Einsidlen. Anthony Mathia Caplan zuo Attighusen.

F. 1' assuta est schedula papyracea manu s. XIV: Den swesteren
in der vorderen owe. Ir sont wissen dz das buoch dz iich wart von
der zem ..uldin Ringe dz do heist das liecht der Gotheit des sont ir
wol warnemen, also das es sol dienen in alle hiiser des waldes, und
sol us dem walde niemer kommen und sol ie ein monat in eim huse
sin, also dz es umb sol gan von eim in dz ander, wenne man sin be-
darf, und sént ir sin sunderlich behuot sin,. wand si sunderlich triiwe
zuo uch hatte. Bittent ouch fiir mich, der ir bichter was, leider un-
wirdig. Von mir Herr Heinrich von Rumerschein von DBasel ze sant
Peter. ,

Cf. Pteiffer 1. c. II. p. VIII. — ldem, Zeitschrift f. d. Alterth. 8 (1850.) — Landolt,
Gesch. d. Jungfrauenkl. 21—22. — Pertz, Archiv 8, 742. — Miiller, D. hl. Mechtildis u. d.
Schwester, Leben u. Offenbarungen, Regh. 1880. — Mone, Quellensammlg. [V, 31. Greith,
d. deutsche Mystik 1m Predigerorden, Freiburg i. Br. 1861. 19—21; 53—358, 207—217,
222—277. — Preger, Uber das unter dem Namen der Mechtild von Magdeburg herausg. Werk
,das fliessende Licht der Gottheit* u. dessen Verfasserin. (Sitzungsber. d. Miinchner Akad.)
1869. 1I, 151—162. — Literar. Rundschau (1884.) 857. — Strauch, M. Ebner u. H. v. Nord-
ljngen (Freibg. 1882) 246; 374—377. — P. G', Morel, Gesch. iib. d. ~chule v. Einsiedeln
Progr. 1855 p. 16 — Revelationes Gertrud. ac Mechtild. 2, 423—433. Ibidem habetur 437—1707
translatio latina ex codice Basileensi. — Ringholz, Wallfahrtsgesch. 18.






